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Sehr geehrte Kunden, ...

... mit dem Kauf der DuoFern-Handzentrale haben Sie sich fir ein Qualitits-
produkt aus dem Hause RADEMACHER entschieden. Wir danken ihnen fir Ihr Vertrau-
en.

Dieses Produkt ist unter Aspekten des groBiten Komforts entstanden. Die einfache
Menufthrung wird Thnen die Bedienbarkeit spirbar erleichtern. Mit einem kompro-
misslosen Qualitdtsanspruch und nach langen Versuchsreihen sind wir stolz, Thnen
dieses innovative Produkt zu prisentieren.

Dahinter stehen alle hoch qualifizierten Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter aus dem Hause RADEMACHER.

Diese Anleitung...

...beschreibt Ihnen die Bedienung der DuoFern Handzentrale.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstandig durch und beachten Sie alle Sicherheits-
hinweise, bevor Sie mit den Arbeiten beginnen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf und Gbergeben Sie die Anleitung bei einem
Besitzerwechsel auch dem Nachbesitzer.

Bei Schiden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung und der Sicherheitshinweise
enfstehen, erlischt die Garantie. Fiir Folgeschiden, die daraus resultieren, Gberneh-
men wir keine Haftung.

CE-Zeichen und Konformitiit

Die DuoFern Handzentrale (Art.-Nr. 9493) erfiillt die Anforderungen der geltenden
europdischen und nationalen Richtlinien. Die Konformitdt wurde nachgewiesen, die

entsprechenden Erkldrungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.
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ZLeichenerkliirung

Hier geht es um lhre Sicherheit
Beachten und befolgen Sie bitte alle so gekennzeichneten Hinweise.

HINWEIS/WICHTIG/ACHTUNG
Sicherheitshinweise auf weitere, fir die einwandfreie Funktion, wichtige Inhalte.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung des an dieser Stelle beschriebenen, exter-
nen Gerdtes (z.B. eines DuoFern-Aktors).

i Richtige Verwendung
Verwenden Sie die DuoFern-Handzentrale ...
... und die zugehrigen Komponenten des DuoFern-Funksystems (Aktoren, Sensoren,
efc.) ausschlieBlich zur Fernbedienung von:
@ Rollldden
& Jalousien
& Elektrischen Verbrauchern (z.B. Beleuchtungen)
Einsatzbedingungen
@ Der Einbau und der Betrieb des DuoFern-Funksystems und seiner Komponenten
ist nur fir solche Anlagen und Gerdite zuldssig, bei denen eine Funktionsstorung
im Sender oder Empfanger keine Gefahr fiir Personen oder Sachen ergibt oder
bei denen dieses Risiko durch andere Sicherheitseinrichtungen abgedeckt wird.
& Verwenden Sie die DuoFern-Handzentrale nur in trockenen Rdumen.
i Falsche Verwendung

Verwenden Sie die DuoFern-Handzentrale nie...

...Zur Fernsteverung von Gerdten und Anlagen mit erhdhten sicherheitstechnischen
Anforderungen oder erhohter Unfallgefahr. Dies bedarf zusdtzlicher Sicherheitsein-
richtungen. Beachten Sie die jeweiligen gesetzlichen Regelungen zum Errichten sol-
cher Anlagen.
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Kurzbeschreibung des DuoFern-Funksystems

Mit dem DuoFern-Funksystem ist ein bi-direktionaler Datenaustausch zwischen den
verschiedenen Teilnehmern eines DuoFern-Funknetzwerks maglich.

@ Alle Schalthefehle eines DuoFern-Senders (z.B. DuoFern-Handzentrale) werden
von den DuoFern-Komponenten (Aktoren/Sensoren) empfangen und bestitigt,
sofern beide miteinander verbunden sind.




Funktionsbeschreibung

Die DuoFern-Handzentrale ist das universelle Eingabegerdt des DuoFern-Funksystems.
Mit Hilfe der DuoFern-Handzentrale kdnnen Sie die gewiinschten Funktionen (z. B.
Aktoren und Sensoren verbinden bzw. trennen/Gruppen bilden/automatische Schalt-
zeiten etc.) einstellen. Die Einstellungen werden per Funk an alle Aktoren und an
alle dort angeschlossen Endgerdte (Verbraucher) ibertragen.

Manvuelle Steverung von Endgeriiten

Sie kannen mit der Handzentrale alle an den Aktoren angeschlossenen Endgerite
(Verbraucher) manuell fernbedienen.

HINWEIS

Lur zentralen Steverung von Endgerdten sollte die Handzentrale mdglichst in der
Ndhe der Endgerdte betrieben werden. Die Reichweite (s. Seite 83, Technische Da-
ten), kann je nach bauseitigen Bedingungen schwanken.

Aktoren/Sensoren miissen mit der Handzentrale verbunden werden

Damit Ihre Einstellungen und manuelle Schaltbefehle auch ausgefihrt werden, mis-
sen Sie jeden DuoFern-Aktor/Sensor mit der Handzentrale verbinden.

Begriffserlduterung

In dieser Anleitung werden folgende Begriffe verwendet: Aktoren/Mitglieder und
Endgerdte. Aus einem 2-Kanal-Aktor werden nach Verbindung mit der Handzentrale
zwei Mitglieder bzw. zwei Endgerite.

Gruppenbildung

Sie konnen die angemeldeten Endgerdte in Gruppen zusammenfassen.

L
Gruppen: 9
Mitglieder pro Gruppe:

Endgerite (an den Aktoren angeschlossene Verbraucher) oder

Sensoren 81



Funktionsheschreibung

Gruppenbildung

Es gelten folgende Regeln:

@ Ein Endgerdt kann nur einmal als Mitglied in einer Gruppe platziert werden.
@ Ein Endgerdt kann in mehreren Gruppen platziert werden.

@ Die Hondzentrale schligt immer den néichsten freien Gruppenplatz vor. Dadurch
werden ungewollte Anderungen vermieden.

Sie konnen allen Endgeriiten und Gruppen einen Namen zuordnen

Zur besseren Obersicht konnen Sie jedem Endgerdit und jeder Gruppe einen individu-
ellen Namen (z.B. Wohnzimmer, Kiiche, etc.) zuordnen. Auf Seite 86 finden Sie
gine Tabelle mit vorprogrammierten Namensvorschligen.



Die PC-Software ,Konfigtool”

Alternative Eingabe der Funktionen mit der PC-Software ,Konfigtool”

i

Falls Sie einen Computer mit

USB-Anschluss besitzen, kdnnen @
Sie alternativ alle Funktionen "
schnell und Gbersichtlich mit Hilfe

einer Konfigurationssoftware an * &

[hrem Computer einstellen und
ouf die Handzentrale Gbertragen. I

Schvit 1 von 8 ?
Daten laden

Ill

Die PC-Software ,Konfigtool” bietet folgende Maglichkeiten:
& Komfortable Einstellung via Computer.
& Individuelle Namen fir Gruppen und Mitglieder vergeben.

& Speichern lhrer Einstellungen in einer Sicherungskopie.

HINWEIS
& Sie konnen die aktuelle Version der Konfigurationssoftware jederzeit aus dem
Downloadbereich unserer Internetseite (www.rademacher.de) herunterladen.

& Der USB-Anschluss befindet sich unter der Abdeckung des Batteriefaches.
& it Hilfe des Konfigtools kannen Sie keine Endgerdte direkt bedienen.



Funktionen fiir DuoFern-Aktoren

Die folgende Tabelle zeigt Ihnen, welche Funktionen Sie mit der Handzentrale an
den einzelnen DuoFern-Aktoren einstellen kannen.

Funktionen: DuoFern-Aktoren >>

Auf (Ein/Aus) *

Stop (Aus) *

Ab (Aus/Ein) *

Leitautomatik (Ein/Aus)

Sonnenautomatik (Ein/Aus)

Ddmmerungsautomatik (Ein/Aus)

Regenautomatik (Ein/Aus)

Windautomatik (Ein/Aus)

Manuellbetrieb (Ein/Aus)

Endpunkte via Funk einstellen

Drehrichtung-/Funktionsumkehr

Sonnenposition einstellen

Liftungsposition einstellen

Uhrzeit empfangen

Uhrzeit senden

L AR AR AR AR R 2R 2R 2K 2R 2K 2R 2R 2K 2K 2R 2

Funkcode

* Ein/Aus bei Aktoren mit Schaltfunktionen



Funktionen fiir DuoFern-Aktoren
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Die Handzentrale in Betrieb nehmen

Batterien einlegen (Polung beachten)

Legen Sie die drei Batterien in das Batteriefach auf der Riickseite der Handzentrale.
Bitte achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polung.

Verwenden Sie ausschlieBlich folgenden Batterietyp: 3 x 1,5 V Typ AM (Micro).

HINWEIS
Bei falsch eingelegten Batterien ist die Handzentrale nicht funktionsfahig. Falsch
gingelegte Batterien knnen die Handzentrale beschadigen.

Datum und Uhrzeit einstellen

Nach einem Batteriewechsel werden Sie aufgefordert, die aktuelle Uhrzeit und das
aktuelle Datum einzustellen (s. Seite 70). Falls Sie am Einsatzort ein DCF-Signal
empfangen, konnen Sie diese Aufforderung ignorieren. Durch mehrfaches Driicken
der [@]4-Tuste konnen Sie den Einstellmodus verlassen.



Die Handzentrale in Betrieb nehmen

o8 Kontrollieren Sie den Empfang des DCF-Signals

o Die Handzentrale ist mit einer DCF-Funkuhr ausgestattet. Durch den Empfang des

DCF-Signals wird die akiuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum erfasst und einge-
stellt.

Die Suche nach einem DCF-Signal startet:
@ nach dem Einlegen der Batterien (Inbetriebnahme).

& am nichsten Tag um 03:01 Uhr, falls bei der Inbetriebnahme kein DCF-Signal
gefunden wurde.

& jeden Sonntag um 03:01 Uhr.

HINWEIS
Der Empfang eines giltigen DCF-Signals kann bis zu 5 Minuten dauern.

Wann wird kein giiltiges /richtiges DCF-Signal empfangen?

@ Wenn der Einsatzort der Handzentrale weiter als 1500 km von Frankfurt am
Main entfernt liegt.

& Wenn Sie die Handzentrale in einer anderen Zeitzone betreiben.

& Wenn auf Grund baulicher Gegebenheiten kein Empfang maglich ist.
& Wenn der DCF-Empfang deaktiviert ist.

Was tun, wenn kein DCF-Signal empfangen wird?

@ Die DCF-Uhr aktivieren, s. Seite 71.

& Die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum manuell eingeben, s. Seite 70.

()| Beachten Sie das Funkuhrsymbol im Display:

l Status Meldung
Ein DCF-Signal wird gesucht. Das Symbol blinkt.
Ein DCF-Signal wurde empfangen. Das Symbol leuchtet.
Es wurde kein DCF-Signal empfangen. Das Symbol ist aus.
Der DCF-Empfang ist deaktiviert. Das Symbol ist aus.




Die Bedientasten

Tasten

’

Mit Hilfe der Bedientasten konnen Sie in den Menis und Untermenis der Handzentrale
navigieren und alle gewiinschten Einstellungen zur Programmierung vornehmen. Die
verschiedenen Meniansichten werden lhnen ab Seite 19 vorgestellt.

Im Folgenden werden Ihnen kurz die einzelnen Bedientasten und Ihre Funktionen
vorgestellt. Eine genauere Funktionsheschreibung erfolgt dann im spiteren Verlauf
dieser Anleitung, wahrend der Beschreibung der einzelnen Einstellungen.

HINWEIS

Aus Platzgriinden erfolgt die Darstellung der Tasten in allen Kapiteln mit Ersatzsymbolen
statt mit der Originaldarstellung. Beachten Sie die entsprechenden Symbole in der
folgenden Tastenbeschreibung und auf Seite 2.

Beschreibung Anzeige im Display
Name: Meniitaste MANLUELL R

Funktion: o) Das Hauptmeni aufrufen.

b) Zum vorherigen Meniipunkt PR~
zuriickspringen. &

¢) Bei Problemen kdnnen Sie
durch langes Dricken (ca. 2
Sekunden) die Normalansicht
aufrufen.

Symbol: m



Die Bedientasten

Tasten  Beschreibung Anzeige im Display
Name: OK-Taste ZUFALL
Funktion: o) Das ausgewdhlte Meni offnen. rn

un
b) Die ausgewdhlte Menifunktion
(.. Iufallsfunktion) offnen. |G M
) Die aktuelle Einstellung Beispiel
speichern bzw. besttigen.
d) Kurzes Driicken zeigt den Status
des aktuellen Mitglieds in der
Normalansicht an.
e) Langes Driicken = Umschalten
zwischen Automatik und
Manuellbetrieb in der
Normalansicht.
Symbol: =
Name: Funktionstasten
Funktion: o) Im Houptmeni und in allen Unter-
menis vorwirts bzw. rickwdrts
navigieren.
b) Den ausgewdhlten Wert vertndern.
¢) Manuelle Bedienung
(z.B. ein Endgerdt einschalten).
Symbol: = PN/




Die Bedientasten

Tasten  Beschreibung Anzeige im Display

Name: Funktionstaste

Funktion: o) Manuelle Bedienung (z.B. ein
Endgerdt) ausschalten oder einen
laufenden Rollladen anhalten.

b) Je nach Meni unterschiedliche
Funktionen, z.B. Statusanzeige.

Symbol: = [O)
Name: Gruppentaste GERAETO !
Funktion:  Eine Gruppe auswihlen. MOE -
. . . ! -

HINWEIS:  Erscheint neben der Ziffer ein Punkt,

kann keine andere Gruppe ausge- (s B

wahlt werden.
Symbol: = W/
TIP: Wenn Sie die Gruppentaste (2 gedrickt

halten, konnen Sie mit P2 / 54

vorwirts oder rickwdrts bldttern.




Die Bedientasten

Tasten  Beschreibung

Symbol:

TIP:

Name:
Funktion:
HINWEIS:

HINWEIS:

Mitgliedertaste
Ein Mitglied aus einer Gruppe auswhlen. !
Erscheint neben der Ziffer ein Punkt,

kann kein anderes Mitglied ausge-
wahlt werden.

Wenn Sie die Mitgliedertaste BB ge-
driickt halten, kénnen Sie mit m/
54 vorwirts oder rickwarts blétter.

In der folgenden Tabelle wird der Zusam-
menhang zwischen Gruppen- und Mit-
gliederanzeige und den sich daraus er-
gebenden Funktionen vorgestellt.

Anzeige

zuldssige Funktion

Gruppe Mitglied

R

Bedienung eines Mitgliedes.

M| O 0| ©

Bedienung einer Gruppe.

Anzeige im Display
q%PHETﬂ

—y

Bedienung aller Mitglieder einer Gruppe.

Funktion fir die aktuelle Auswahl nicht maglich.




Die verschiedenen Meniiansichten

Die jeweiligen Einstellungen erfolgen in den Meniis bzw. Untermeniis der DuoFern-
Handzentrale. Zur besseren Ubersicht und einfacheren Finstellung sind die Menis
nach Themen zusammengefasst (z.B. Manuellbetrieb /Zeitfunktionen /Automatikfunkfionen,/
Systemeinstellungen).

HINWEIS
Auf der Ausklappseite 90 finden Sie eine komplette Meniiibersicht.

Je nach Nutzung (Normalbetrieb/Einstellung im Hauptmenii oder Systemeinstellung)
werden unterschiedliche Meniansichten verwendet. Auf den folgenden Seiten wer-
den Ihnen kurz die Meniansichten und die einzelnen Displaysymbole vorgestellt.



i  Die Normalansicht

Beschreibung Anzeige im Display
Name: Normalansicht 0! ng
]
5 33
EG A' AL’
Belsplel
Funktion:  Bietet Informationen Gber:
das aktuelle Datum 0! 0O&E L:'OB

die aktuelle Uhrzeit

die aktive Gruppe

den aktiven Aktor

DCF-Signal

den zuletzt empfangenen
Status der ausgewdhlten
Gruppe bzw. des ausge-
wahlten Aktors:
Automatische Schaltzeiten
Tufallsfunktion
Leitoutomatik
Sonnenautomatik
Dimmerungsautomatik
Regenautomatik
Windautomatik

yoEr
W



Die Normalansicht

Beschreibung Anzeige im Display

20

Name: Normalansicht
Weitere Displaysymbole:

Batteriestatus [
Status der Dateniibertragung @ / @

erfolgreiche Dateniibertragung
erfolglose Datenibertragung

Funkiibertragung ﬁg

USB-Status, die Handzentrale I
ist via USB-Kabel an einen
Computer angeschlossen.



Das Hauptmenii

Im Hauptmeni konnen Sie zwischen vier Untermeniis auswdhlen.

Lur besseren Orientierung werden fiir diese Untermenis grafische Symbole verwen-
det. Sobald Sie ein Untermenii ausgewdhlt haben, blinkt der Rahmen und der Name
des Menis wird oben im Display per Laufschrift angezeigt.

HINWEIS

Auf der Ausklappseite 90 finden Sie eine komplette Meniiibersicht.

Taste  Beschreibung Anzeige im Display
[ M ] Name: Hauptmenii MANUELLT

Funktion:  Die Menis anzeigen und auswdhlen.

Legende: - Mentitel (als Laufschrift)

Manuellbetrieh

Leitfunktionen

©
e

Automatikfunktionen

.—é

Systemeinstellungen

/

Al



Das Menii Systemeinstellungen

Im Meni Systemeinstellungen kdnnen Sie alle wesentlichen Grundeinstellungen vor-
nehmen (s. Seite 56,/57). Tur besseren Orientierung sind im Meni Systemeinstellungen
alle Untermenis mit Meninummern gekennzeichnet. Mit Hilfe der Funktionstasten

und [5Z4 kénnen Sie schnell das gewiinschte Untermenii bzw. die gewiinschte
Funktion auswahlen.

HINWEIS )
Auf der Ausklappseite 91 finden Sie eine Ubersicht iber das Menij Systemeinstellungen.

Tasten  Beschreibung Anzeige im Display

Name: Systemeinstellungen PLZ

vy

Funktion:  Grundeinstellungen und individuelle
Funktionen.

SH>N=

Beispiel

Legende: - Menititel PLZ

Meninummer des Untermeniis ,'38 H
(z.B. +3-2 ! =PLI = Post-
leitzahl einstellen)

22



Anwendungsheispiele

Die einfachste Art die Menistruktur und Handhabung der Handzentrale kennenzu-
lernen, ist die schrittweise Anwendung der wichtigsten Handlungen zum Einrichten
eines DuoFern-Funknetzwerks.

Dazu stellen wir lhnen auf den folgenden Seiten einige grundlegende Beispiele vor:

4

L R IR R 2

Einen DuoFern-Aktor verbinden und trennen.

Einen DuoFem-Aktor via Funkcode verbinden bzw. trennen.
Eine Gruppe einrichten.

Eine Schaltzeit fir eine Gruppe einstellen.

Die Sonnenposition fir ein Endgerdt (z.B. einen Rohrmotor via Rohrmotoraktor)
ginstellen.

23



Anwendungsheispiele

Einen DuoFern-Aktor verbinden bzw. trennen

24

Damit Ihre Einstellungen bzw. Ihre manuellen Schaltbefehle Gbertragen werden kan-
nen, missen Sie die entsprechenden DuoFern-Gerdte (Aktoren /Sensoren) mit der
Handzentrale verbinden. Dabei konnen Sie die DuoFern-Aktoren in Gruppen zusam-
menfassen.

Die maximale Anzahl der Gruppen und Mitglieder kannen Sie der Tabelle auf Seite 7
entnehmen.

Namensvergabe beim Verbinden

Sie konnen jedem Endgerdt und jeder Gruppe einen Namen (z.B. Wohnzimmer etc.)
zuordnen. Eine Tabelle mit werkseitig eingestellten Namensvorschldgen finden Sie
auf Seite 86.

Voriiberlegungen

Tur besseren (bersicht sollten Sie die Zuordnung der Endgeriite (Name /Gruppe /
Mitgliedsnummer) und die gewiinschten Einstellungen in eine Tabelle eintragen. Auf
unserer Internetseite www.rademacher.de finden Sie eine entsprechende Vorlage.



Anwendungsheispiele

- { Einen DuoFern-Aktor verbinden bzw. trennen
Tasten Anzeige im Display
l.a Den Verbinden- bzw. Trennen-
Modus des Aktors aktivieren. %
\:‘ !
Der Verbinden- bzw. Trennen-Modus
bleibt ca. 1 Minute aktiv. @
ca. 1 Min.
oder
1.b Den Funkcode des Aktors s. Seite 30
eingeben.
oder
1.c Den ,Verbinden-/Trennen- s. Seite 60 FERN AN/

Modus via Funk” (im Meni
» + 3 Fern An/Abmelden”)
aktivieren.

HINWEIS
Dazu muss der jeweilige Aktor bereits
mit der Handzentrale verbunden sein.

F 423

25



Anwendungsheispiele

- ! Einen DuoFern-Aktor verbinden bzw. trennen
Tasten Anzeige im Display
2. Das Hauptmenii avfrufen. V) MANLUELL 3
3. Das Menii ,[\] Systemein- (A
stellungen” wiihlen. 7|
4. Die Auswahl bestitigen. GRIUMNTETN
1
i
5. Das Menii , 2 Funk-Einstel- m
lungen” wiihlen.
M
6. Die Auswahl bestitigen. VERAINTE
2!
[
7. Die Funktion ,Z- / Verbinden/

26

Trennen” aktivieren.

Im Display wird die Anzahl der an-
gemeldeten Aktoren angezeigt (z.B.
0 bei Erstinstallation).

Optionen:

5. nichste Seite




Anwendungsheispiele

Einen DuoFern-Aktor verbinden bzw. trennen

Tasten Anzeige im Display

Optionen:
Verbinden (s. 8.a) m™
@ Einen neven Aktor mit der
Handzentrale verbinden.
Trennen (s. 8.h)
@ Einen Aktor von der Hand-
zentrale trennen (abmelden).

So verbinden Sie einen neven (7N VERBIL
Aktor mit der Handzentrale. "
L

weiter mit 9.

oder

8.b

So trennen Sie einen Aktor von @ TRENNEN

der Handzentrale. %
r
weiter mit 12. L FF g

HINWEIS
@ Bei einer Trennung werden alle
Kandle eines Aktors getrennt.

@ Der Aktor wird aus allen Grup-
pen geldscht in denen er zuvor
platziert war.

27



Anwendungsheispiele

Einen DuoFern-Aktor verbinden bzw. trennen

Wiihlen Sie nach dem Verbin-
den fiir den neven Aktor:

a) eine Gruppennummer
b) eine Mitgliedernummer

HINWEIS

@ Bei Aktoren mit mehreren Ko-
ndlen wird jedem Kanal eine eigene
Mitgliedernummer zugeteilt, s.
auch 11.

@ Die Handzentrale schldgt auto-
matisch die nichste, freie Mit-
gliedernummer vor.

oder

& Alternativ einem Kanal keine
Mitgliedernummer zuweisen.

Tasten

Anzeige im Display

KANAL PL
lo

] ]
I Al

9.b

Die Mitglieder- und Gruppen-
nummer bestitigen.

28

Vergeben Sie anschliefiend
einen Namen fiir den neven
Aktor bzw. fir das neuve
Endgeriit.

HINWEIS
Als Endgerit bezeichnen wir einen am
Aktor angeschlossenen Verbraucher.




Anwendungsheispiele

- ! Einen DuoFern-Aktor verbinden bzw. trennen
Tasten Anzeige im Display
11. Den Namen des neuven End- a0 [KANAL PL
geriites bestitigen. E
Folgende Anzeigen kinnen erscheinen:
a) Wiederholen Sie bei mehrkanali- i AE’
gen Aktoren die Punkte 9. bis b
11. solange, bis alle Kanile des ) [ANGEMELD
Aktors platziert sind. * E
b) Bei einkanaligen Aktoren *
* weiter mit 13.
12. Bestiitigen Sie den letzten ver- ANGEMEL T
gebenen Namen. P
Im Display wird erneut die Anzahl u
der angemeldeten Aktoren angezeigt.
Beispiel
13. Zuriick zur Normalansicht gy GERRETD |

Taste mehrfach driicken.
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Anwendungsheispiele

oc

Einen DuoFern-Aktor via Funkcode verbinden/trennen.

30

Mit Hilfe des Funkcodes konnen Sie DuoFern-Aktoren direkt anstevern und mit der
Handzentrale verbinden. Nach einer erfolgreichen Verbindung kdnnen Sie zum Bei-
spiel die Endanschlige eines Rohrmotors einstellen.

Das ist ein grofer Vorteil bei der Bedienung und Einstellung von Unterputzgeriten,
ohne Sie aushauen zu missen.

Den Funkcode finden Sie auf der Rickseite des jeweiligen DuoFern-Aktors und auf
einem der Verpackung beiliegenden Etikett.

Beispiel fiir einen Funkcode- duofern code
Avufkleber auf der Riickseite 43 00 A1
eines DuoFern-Aktors.

HINWEIS
In jedem Aktor ist der Funkcode nach dem Einschalten der Stromzufuhr ca. 15 Minu-
ten lang akfiv.



Anwendungsheispiele

cc

Einen DuoFern-Aktor via Funkcode verbinden/trennen.

Tasten Anzeige im Display
Wihlen Sie: N FUNKRCOTD
@D Houptmend P
Systemeinstellungen

Funk-Einstellungen
22 Funkcode

Die Auswahl bestiitigen. oooooo

Den sechsstelligen Funkcode des 7
DuoFern-Aktors eingeben und |
jede Ziffer bestitigen.

Bei Bedarf kinnen Sie zur vor- V) 2N
herigen Ziffer zuriickspringen |
und diese korrigieren.

Nach Bestitigung der 4Y300A |
letzten Ziffer konnen Sie ...

(s. ndchste Seite)
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Anwendungsheispiele

- Einen DuoFern-Aktor via Funkcode verbinden/trennen.

Tasten

Anzeige im Display

6.a ...den Verbinden-Modus des A ] VERBINTE
Aktors aktivieren. 3
un ©
oder
6.b ...den Trennen-Modus des Ak- V| TRENNEN

tors aktivieren.

7. Den Aktor mit der Handzentrale
verbinden. Weiter ab Punkt 2.
auf Seite 26.
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Anwendungsheispiele

Eine Gruppe einrichten

Um einen DuoFern-Aktor bzw. das an den Aktor angeschlossene Endgerdt stevern zu
kdnnen, muss der Aktor in einer Gruppe als Mitglied platziert werden. Diesen Vor-
gang haben Sie schon im Kapitel , Einen DuoFern-Aktor verbinden bzw. trennen” kennenge-
lernt. In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie einer Gruppe einen Namen zuweisen.

Tasten Anzeige im Display
Wiaihlen Sie: I ;N (nAME
Hauptmeni
0D  Houtme (=
Systemeinstellungen
{ Grundeinstellungen
2 Gruppen

-1 Name

Die Auswahl bestitigen. GRUPPE |

Die Gruppe auswiihlen, die Sie [[7)
einrichten machten. is
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Anwendungsheispiele

Eine Gruppe einrichten

Tasten Anzeige im Display
Anschlieflend konnen Sie einen m BLUERD
Namen fiir die Gruppe auswiihlen. | B
(s. Tabelle auf Seite 86)
s

Wiederholen Sie die Punkte
3. und 4. fiir alle Gruppen.
Zuriick zum vorherigen NAME
Meni.

(3.1
Die Gruppennamen sind jetzt 'E U
gespeichert.

Weiter mit der Funktion ,,/ &2
Mitglieder” (s. Seite 66). |

Zuriick zur Normalansicht. (M |



Anwendungsheispiele

Schaltzeiten fiir eine Gruppe einstellen

Sie kannen fir jeden verbundenen DuoFern-Aktor und fir jede Gruppe individuelle

Schaltzeiten einstellen um das Gerdt Ihren tdglichen Bedirfnissen anzupassen.

In diesem Beispiel erfahren Sie, wie Sie fir eine Gruppe die Schaltzeiten ,ALLE TAGE
GLEICH, Mo..So.” einstellen. Nach dieser Einstellung reagieren alle Mitglieder der
ausgewdhlten Gruppe an jedem Wochentag zu den gleichen eingestellten Schaltzeiten.

Tasten Anzeige im Display
1. Wiihlen Sie: ) PN [MANUELLT
@D Houptmeni
Leitfunktionen (5| O.*
Schaltzeiten
2. Die Auswahl bestitigen. WOCHENPR
MO * - FR SASO
3.a Die gewiinschte Gruppe 2 i
lc

wiihlen.
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Anwendungsheispiele

Schaltzeiten fiir eine Gruppe einstellen

Tasten Anzeige im Display
3.b Den gewiinschten Einstellmodus, ALLE TAG
2.B.,, ALLE TAGE GLEICH” wiihlen. L
; &4 ]
Optionen:
{ Alle Tage gleich * s
2 Wochenprogramm *
3 Jeden Tag anders *
* Fine Beschreibung der Ein-
stellungen finden Sie ab
Seite 42.
4. Den Einstellmodus bestiitigen. ALF
‘0o
Ly -Ling
5. Die gewiinschte Schaltzeit 7§

36

+AUF-A” einstellen. =
Jede Eingabe bestitigen.

HINWEIS

Bei Bedarf kénnen Sie jede Schalt-
zeit AUF(A) /AB(W) auch deakti-
vieren, stellen Sie dazu die Stunden
auf OFF.

Coa

Einstellreihenfolge:
& Stunden

¢ Minvten
Option:

& Stunden = OFF



Anwendungsheispiele

Schaltzeiten fiir eine Gruppe einstellen

Tasten Anzeige im Display

Die gewiinschte Schaltzeit 7§ [=¥]
MO - - v

‘N o - 80
~AB-¥* einstellen. 52 EEE

ki

Jede Eingabe bestitigen.

Einstellreihenfolge:

& Stunden
4 Minvten

Option:
& Stunden = OFF

Zuriick zur Normalanzeige. [V}
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Anwendungsheispiele

Die Sonnenposition einstellen

HINWEIS
Vor Einstellung der Sonnenposition miissen die Endpunkte und die Laufzeit des
Rollladens (s. Seite 62/63) eingestellt werden.

Bei Endgerdten mit Sonnenautomatik fahrt der Rollladen nach dem Start der Sonnen-
automatik in die Sonnenposition. In dieser Position verharrt der Rollladen bis die
Sonnenautomatik beendet wird, danach fahrt der Rollladen wieder bis zum oberen
Endpunkt.

Bitte lesen Sie dazu auch die Bedienungsanleitung des entsprechenden DuoFern-Aktors.

Tasten Anzeige im Display
1. Wiihlen Sie: I PN [SONNENPO
Hauptmeni
00 Houpime Lot
Systemeinstellungen
{ Grundeinstellungen
1 Aktoren
42  Spezialfunktionen
-1 Sonnenposition
2. Die Auswahl hestiitigen. SONNENPD
-1 %
5
3. Das gewiinschte Mitglied 2/ i

38

(Endgeriit) auswihlen. i



Anwendungsheispiele

Die Sonnenposition einstellen

Tasten

Die gewiinschte Sonnen-
position anfahren.

Der angeschlossene Rohrmotor fihrt
in die entsprechende Richtung.

Anzeige im Display

SONNENPD

Den Rohrmotor stoppen, so-
bald der Rollladen in der ge-
wiinschten Position steht.

und/oder
Die Sonnenposition anzeigen.
HINWEIS

Die Sonnenposition wird in Prozent
des Rollladen-Laufweges angezeigt.

©

©

Sonnenposition bestdtigen.

Die Sonnenposition wird im ausge-
wihlten Mitglied bzw. Endgerdt ge-
speichert.

Zuriick zur Normalansicht.
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Die Automatikfunktionen im Hauptmenii

40

Im Folgenden werden lhnen die verschiedenen Automatikfunktionen im Hauptmend
und deren Einstellparameter in Kurzform vorgestellt. Eine entsprechende Meniiber-
sicht Gber alle Automatikfunktionen finden Sie auf der Ausklappseite 90.

Eine erfolgreiche Einstellung ist nur maglich, wenn die Handzentrale und die entspre-
chenden DuoFern-Aktoren miteinander verbunden sind und eine Funkverbindung zwi-
schen diesen Gerdten besteht.

Bitte prifen Sie in der Tabelle auf Seite 10/11, ob Ihr Aktor die gewinschte Funkfi-
on unterstitzt.

Tasten Anzeige im Display

HINWEIS MANUELLTE

Wird der ausgewdhlte DuoFern-

Aktor nicht erkannt, erscheinen in

der Anzeige Striche.

D h . . EG AL,
urch Driicken der Taste kénnen  [O)

Sie den Status des gewinschten
Aktors erneut anfragen.




S

Den manuellen Betrieb aktivieren

Menii

Beschreibung

S

Name: Manvellbetrieb
Wiihlen Sie:

Y} Houptmeni

@ Manuellbetrieb

Einstellung: On / OFF
Auswahl:  Mitglieder

Funktion:  Deaktiviert die Automatikfunk-
tionen des ausgewiihlten End-
geriites.

Danach konnen Sie das Endgerdt nur
noch manuell bedienen.

Sie konnen jederzeit zwischen Auto-
matik- und Manuellbetrieb umschalten.

HINWEIS:  Sie konnen auch in der Normalan-
sicht zwischen Automatik- und
Manuellbetrieb umschalten.

. A/

Das gewiinschte Gerdt auswdhlen.
2. ca. 2 Sek.

Taste solange driicken, bis das
Handsymbol in der Anzeige
erscheint.

WICHTIG:  Sobald Sie eine Automatikfunktion
aktivieren (z.B. Zeitautomatik), ist
der Manuellbetrieb wieder beendet.

Anzeige im Display

II_IE I_IE

I6:30

@ Q%
EGAV &PAL,

Avtomatikbetrieb

Ot 06 o8

i6:3¢
E

Manvellbetrieb

4



Die Schaltzeiten einstellen

Beschreibung

42

Name:
Wiihlen Sie:

o

Einstellung:

Avswahl:

Funktion:

Schaltzeiten

Hauptmenii
Teitfunktionen

Schaltzeiten

¢ PROGRAMM OFF
{ ALLE TAGE GLEICH
< WOCHENPROGRAMM
3 JEDER TAG ANDERS

Gruppen

Avtomatisierung von:

# Offnungs- und SchlieBzeiten von
Rollldden.

@ Lin- und Ausschaltzeiten fir
weitere Endgerdte.

Individuelle Schaltzeiten

@ e nach Einstellung kénnen
Sie unterschiedliche Schalt-
zeitenpaare einstellen.

Eine zweite Schaltzeit einstellen.

& 5. Seite 44

Einzelne Schaltzeiten
deaktivieren

@ Stunden = OFF stellen

Anzeige im Display

PROGRAMM

OFF

ALLE TAG
]
{
6.
WOCHENPR
MO * * * FR SASO
6.
JEIER TAH

MO DI MIDOFR SASO

[




Die Schaltzeiten einstellen

Menii  Beschreibung Anzeige im Display
Name: PROGRAMM OFF PROGRAMM
Einstellung: OFF E FF
Alle Schaltzeiten sind deaktiviert.
In den folgenden Funktionen sind B.
keine weiteren Einstellungen mehr
maglich.
Name: ! ALLE TAGE GLEICH ALF
e
Einstellung: 1 x AUF/AB bzw. AN/AUS -,'GE
Gleiche Schaltzeiten fir jeden
Wochentag von Montag bis boa
Sonntag.
Option: Stunden = OFF
Name:  WOCHENPROGRAMM ALF
MO - - FR
Einstellung: 2 x AUF/AB bzw. AN/AUS 3 -,'EB
Gleiche Schaltzeiten: ’.
© von Montag bis Freitag fad
& fir Samstag und Sonntag
Option: Stunden = OFF
Name: = JEDER TAG ANDERS ALF
Mo
Einstellung: 7 x AUF/AB bzw. AN/AUS 3 -,'EE
Individuelle Schaltzeiten fir jeden
Wochentag. boa
Option: Stunden = OFF

43



Die Schaltzeiten einstellen

Menii  Beschreibung

Eine zweite Schaltzeit einstellen.

HINWEIS

Wurde die Funktion ,# 2-3 2te Schaltzeit” aktiviert
(s. Seite 68), konnen Sie zu allen vorher beschriebe-
nen Schaltzeiten eine zweite Schaltzeit einstellen.

Die jeweilige Schaltzeit (Zeit 1/ Zeit 2) wird in der
Laufschrift und als linke Ziffer angezeigt.

Die erste oder zweite Schaltzeit (Zeit 1/Zeit
2) und die Zeitautomatik aufrufen.

1. Das Meni Schaltzeiten offnen. *

. N/

1. oder 2. Schaltzeit wiihlen.

3.
Auswahl bestitigen.
4.  Gewinschte Zeitautomatik

(/2 oder 3) auswhlen. *
5. Schaltzeiten einstellen.
*s. Seite 42

4

Anzeige im Display

ZEIT |
ST

1 1
[ [

&) |

1. Schaltzeit \

o ALLE TAGE
GLEICH”

2. Schaltzeit \

»3 JEDER TAG
ANDERS“



Die Zufallsfunktion ein-/ausschalten

Menii  Beschreibung Anzeige im Display
Name: Zofall ZUFALL
Wiaihlen Sie: a n

Y} Houptmeni

Teitfunktionen EG a1
o IR

Einstellung: On/OFF
Auswahl:  Mitglieder

Funktion:  Die Zufallsfunktion im ausgewdhl-
ten Aktor ein-/ausschalten.

Diese Funktion bewirkt eine zufillige
Verzégerung der eingestellten Schalt-
zeiten um 0 bis 30 Minuten im aus-
gewdhlten Aktor.




Die Zeitautomatik ein-/ausschalten

Menii

Beschreibung

46

Name: Zeit
Wiihlen Sie:

Y} Houptmeni

Automatikfunktionen
@ Leit

Einstellung: On/OFF
Auswahl:  Mitglieder

Funktion:  Die Zeitautomatik im ausge-
wiihlten Aktor ein-/ausschal-
ten.

Anzeige im Display

ZEIT

[

On

M




“®-  Die Sonnenavtomatik ein-/ausschalten
Menii  Beschreibung Anzeige im Display
_:6:_ Name: Sonne SONNE
Wiihlen Sie: a n
Hauptmenii
Automatikfunktionen be a1
Sonne
Einstellung: On/OFF
Auswahl:  Mitglieder
Funktion:  Die Sonnenautomatik im avus-

3

gewdhlten Aktor ein-/aus-
schalten.

HINWEIS

Sie konnen die Sonnenautomatik nur
einschalten, wenn vorher im Aktor die
Sonnenposition eingestellt wurde.
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eﬁ Die Ddmmerungsautomatik einstellen

Menii  Beschreibung Anzeige im Display
& Name: Diimmerung MORGENS
Wiaihlen Sie: !
Y} Houptmeni
*|  Automatikfunktionen
& Démmerung ABENTS

Einstellung:  / MORGENS

< ABENDS
Auswahl:  Keine

Funktion:  Automatischer Schaltbefehl
bei Morgenddmmerung und
bei Abenddimmerung.

# Offnen- und SchlieBen von
Rollldden.

@ Lin- und Ausschalten von
weiteren Endgerdten.

WICHTIG

Fiir Aktoren, die in mehreren Gruppen
angemeldet sind gilt:

Sie kannen pro Aktor nur jeweils ei-
nen Schaltbefehl fir die Morgen- und
Abendddmmerung vergeben.
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Die Ddmmerungsautomatik einstellen

Menii

Beschreibung Anzeige im Display

Astrofunktion:

Der Zeitpunkt fiir den Schaltbefehl ist
vom Datum und von der geografischen
Lage Ihres Standortes abhdngig.
HINWEIS  Damit die Astrofunktion korrekt ausge-
fihrt werden kann, miissen Sie vorher
die Einstellungen im Meni ,3-2
ASTRO” kontrollieren (s. Seite 69).

Stellen Sie die gewiinschte Funktion ein.

Name: MORGENS / ABENDS MORGENS
Einstellung: On /OFF E,—;
Auswahl:  Mitglied

uswa itglieder E. M

Funktion:  Die jeweilige Ddmmerungs-
avtomatik im Aktor ein- und
ausschalten. E,—,

Nach erfolgreicher Aktivierung der Dimme-
rungsautomatik konnen Sie jetzt die jeweili-
ge Schaltzeit fir die Morgen- und Abend-
dimmerung lhren Bediirfnissen , Anpassen”.

s. niichste Seite.
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& Die Ddmmerungsautomatik einstellen

Menii Beschreibung Anzeige im Display
& Name: Anpassen NPASSEN
Einstellung: +/- 60 Minuten EL’
Auswahl:  Mitglieder
y be .
Funktion:  Schaltzeit der Dimmerungs-
avtomatik um +/- 60 Minuten
verindern (Schrittweite = 10
Minuten).
Danach reagiert die Dimme- @RI T RL o L1
rungsavtomatik um 10 10
(xx) Minuten... 20 20
30 30
- 40 40
50 50
60 60
Nach dem Anpassen der Schaltzeit kdnnen Sie
bei Bedarf jeweils eine Grenze fiir die Mor-
gen- und Abenddimmerung festlegen.
Name: Frihestens / Spitestens FRUEHEST
Einstellung: Schaltzeit / Schaltzeit -,'EB
Auswahl:  Mitglied
uswa itglieder 5. R
Funktion:  s. niichste Seite CPAETEGT
L
EG Aq
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& Die Ddmmerungsautomatik einstellen

Menii

Beschreibung

&

Funktion:

Frishestens

Frisheste Schaltzeit fiir
die Morgendimmerung.

Die Morgenddmmerung wird nicht
vor dieser Zeit ausgefihrt.

Spiitestens

Spiiteste Schaltzeit fir die

Abenddimmerung.

Die Abendd@mmerung wird sptes-
tens zu dieser Zeit ausgefihrt.

Anzeige im Display

Als letzte Einstellung konnen Sie die Morgen-
und die Abenddimmerung fiir bestimmte Tage

aktivieren.
Name:

Einstellung:

Auswahl:

Funktion:

An Tagen

i M0...SO
2 MO...RR
3 SASO

MO DI MI DO FR SA SO

Mitglieder

s. niichste Seite
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& Die Ddmmerungsautomatik einstellen

Menii  Beschreibung
& Name: An Tagen
Funktion:  Die Morgen- /Abenddimmerung
wird an den ausgewiihlten Ta-
gen avsgefiihrt:
{ M0...S0
An jedem Wochentag.
2 MO...FR
Montag bis Freitag.
3 SASO
Samstag und Sonntag.
Y MO DI MIDO FR SA SO

52

Freie Wahl der Tage.

Falls Sie die Funktion 4 wiihlen mdchten, gehen

Sie wie folgt
1.
2.

vor:
Der aktuell einzustellende Tag blinkt.
N/

Aktivieren/Deaktivieren Sie den Tag.

0 = deaktiviert
1 = aktiviert

Zum ndchsten Tag wechseln.

Anzeige im Display




Die Ddmmerungsautomatik einstellen

Menii

Beschreibung

Nach den Einstellungen der Dimmerungsauto-
matik wird die Schaltzeit der Morgen- hzw.
Dimmerungsavtomatik fir den aktuellen Tag
angezeigt.

HINWEIS

Bei Aktoren der ersten DuoFern-Generation kann die
Morgenddmmerung nicht genutzt werden. Weitere In-
formationen dazu finden Sie auf unserer Internetseite
unter www.rademacher.de.

Anzeige im Display

AUSFLUERP
g: {9
EG ALI
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Die Regenautomatik ein- /ausschalten

\\\p
Menii  Beschreibung Anzeige im Display
Name: Regen REGEN
\\\p
Wiihlen Sie: a n

54

Y}  Houptmeni

Automatikfunktionen

Regen

\\\p

Einstellung: On/OFF
Auswahl:  Mitglieder

Funktion:  Die Regenautomatik im
ausgewiihlten Aktor
ein-/ausschalten.

[

M




Die Windautomatik ein-/ausschalten

Menii

Beschreibung

Name: Wind
Wiihlen Sie:
Y} Houptmeni

Automatikfunktionen
[Q' Wind

Einstellung: On/OFF

Auswahl:  Mitglieder

Funktion:  Die Windautomatik im
ausgewiihlten Aktor
ein-/ausschalten.

Anzeige im Display

55



Systemeinstellungen

56

Im Folgenden werden Ihnen die verschiedenen Systemeinstellungen und deren Ein-
stellparameter vorgestellt. Eine kurze Meniibersicht finden Sie auf der Ausklapp-
seite 91. Die Struktur der Untermenis wird thnen vor dem jeweiligen Kapitel, zum
Beispiel auf Seite 57, vorgestellt.

Bitte prifen Sie in der Tabelle auf Seite 10/11, ob Ihr Aktor die gewinschte Funkti-
on unterstitzt.

HINWEIS

In den vorhergehenden Kapiteln wurde Ihnen ausfihrlich die Navigation durch die
einzelnen Mengs erkldrt. Beispielsweise die Funktion ,Sonnenposition” aufrufen
und einstellen:

Wiihlen Sie:
Hauptmeni
Systemeinstellungen

A8

Grundeinstellungen

1 Aktoren
12 Spezialfunktionen
& -1 Sonnenposition

Sie kannen alle Meniis und Funktionen in den Systemeinstellungen nach diesem Schema
auswahlen und aufrufen.



Meniiiibersicht / !/ Aktoren

| N | (Systemeinstellungen

w Grundeinstellungen Seite

{- 1 Aktoren 57

t++  Name 58
++2  Spezialfunktionen

FE2 SoNNenpoSHion ... 58

Fr22  Littungsposition .........eeeveeeeeveeeeeeeeeee. 59

++23  Fern An-/Ab-Melden ..o, 60

a4 Aufrdumen 61

#1325 Endpunkte 61

+26  Loufzeit 63

++27  Drehrichtung /Funktion Andern ......... 64

£ 428 Softwareversion .......eeeeeccoeeeveeerenns 64

-2 Gruppen (b2 1 = #@3) oo 65

- Hondzentrale (3¢ = #37) e 69

1 5ens0ren (F = FHT) e 79




Einen Namen fiir einen Aktor auswiihlen

Menii  Beschreibung Anzeige im Display
41 | Name: Name BUERD
Wiihlen Sie: /- { :','L’
Einstellung: Name 1 - 53
instellung: Name E. KT

Auswahl:  Mitglieder

Funktion:  Einen Namen fiir den aktuellen
Aktor auswiihlen.

Eine Tabelle mit werkseitig eingestellten
Namensvorschldgen finden Sie auf Seite
86.

I +2-1 Die Sonnenposition einstellen

Menii  Beschreibung Anzeige im Display

- Name: Sonnenposition SONNENPD
Wiihlen Sie: I I-c ! g ','%
Einstellung: 0 - 100 %
instellung (] EG A,_,

58

Auswahl:  Mitglieder

Funktion:  Die Sonnenposition des
aktuellen Aktors einstellen.

Tastenfunktion und -reihenfolge,

s. Seite 38.
Weitere
Informa- @

tionen:



Die Liiftungsposition einstellen

Menii

Beschreibung

[ ==

Name: Liftungsposition
Wiihlen Sie: /- I-c-c
Einstellung: 1. On/OFF

2. 0-100 %
Auswahl:  Mitglieder

Funktion: 1. Die Liftungsposition
ein-/ausschalten.

2. Die Liiftungsposition
einstellen.
Die Einstellung der Liftungsposition
entspricht den Einstellungen der Son-
nenposition ab Punkt 2. auf der
Seite 38.
Wiederholen Sie diese Einstellun-
gen fir die Liftungsposition.

Weitere
Informatio- @

Anzeige im Display

LUEFTUNG
]
unr
EG AL,
LUEFTUNG
e
be M
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- +2-3 Einen Aktor Fern An-/ oder Abmelden
Menii Beschreibung Anzeige im Display
{-I-2-3| Name: Fern An-/Abmelden FERN AN/

60

Wiihlen Sie:
Einstellung:
Auswahl:

Funktion:

Weitere
Informa-
tionen:

e

Verbinden / Trennen
Mitglieder

Den Verbinden/Trennen-Modus
eines Aktors aktivieren.

Danach kdnnen Sie zum Beispiel ei-
nen Unterputzaktor mit einem weite-
ren DuoFern-Handsender verbinden.

HINWEIS
Dazu muss der jeweilige Aktor bereits
mit der Handzentrale verbunden sein.

G‘! Bitte lesen Sie dazu dos
9 Anwendungsbeispiel auf
Seife 25.

EG AL,




24 Aufriiumen aktivieren

Menii  Beschreibung Anzeige im Display
I &-2+| Name: Aufriivmen AUFRAELM

Wiihlen Sie: i -2

Einstellung: Keine [ Y
G A

Auswahl:  Mitglieder

Funktion:  Aktiviert die Funktion ,Avf-
riumen” im aktuellen Aktor.

[O) Aufiiumen aktivieren

Weitere
Informa- @

tionen:

+2'5 Endpunkte einstellen

Menii Beschreibung Anzeige im Display

25| Name: Endpunkte ENIPUNKT
Wiihlen Sie: ! i-2'5

Einstellung: oberer/unterer Endpunkt 5 y
G A

Auswahl:  Mitglieder

Funktion:  Den oberen und unteren
Endpunkt des aktuell ausge-
wiihlten Antriebes einstellen.

weiter s. ndchste Seite




+25 Endpunkte einstellen

Menii  Beschreibung
25 Gehen Sie wie folgt vor:

1. Fahren Sie den Rollladen in Mittelstellung,

bevor Sie das Meni ¢ +2-5" auf-
rufen.
Rufen Sie das Meni i 25" auf.
Driicken und halten Sie die erforder-
liche Taste, der Rollladen fdhrt hoch
bzw. runter.

4.  Toste loslassen, sobald der

gewinschte Endpunkt erreicht ist.
WICHTIG:
Lassen Sie die Taste rechtzeitig los und
fahren Sie nie Gber den jeweiligen
Anschlogpunkt hinaus. Es kann sonst
zur Uberlastung bzw. Zerstérung des
Antriebes kommen.

5. Der Rollladen stoppt und der obere
bzw. untere Endpunkt ist gespeichert.
Endpunkt veriindern

6.  Wiederholen Sie die oben genannten
Schritte.

Weitere
Informa- @
tionen:
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26 Die Lavfzeit ermitteln und einstellen
Menii  Beschreibung Anzeige im Display
{&-2-5| Name: Laufzeit LAUFZETIT
Wiihlen Sie: i i-26 E Yy
Einstellung: 2 - 150 Sekund
instellung ekunden E. KT
Auswahl:  Mitglieder
Funktion:  Die Laufzeit fiir das Offnen
eines Rollladens einstellen.
Soll der Rollladenantrieb bestimmte
Positionen (z.B. Sonnen- / Liftungs-
position) anfahren, missen Sie vorher
die Laufzeit fir das Offnen des Roll-
ladens ermitteln und eingeben.
Gehen Sie wie folgt vor:
1. Messen Sie die Offnungszeit des Roll-
ladens.
2. Wihlen Sie den Aktor an dem der Roll-
ladenantrieb angeschlossen ist.
3. Geben Sie die gemessene Offnungs-
zeit ein.
Weitere
Informa- @
tionen:
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#+27 Die Drehrichtung eines Endgeriites umkehren
Menii Beschreibung Anzeige im Display
- +-277| Name: Drehrichtung / Funktion DREHRICH

tindern
Wihlen Sie: ! 27

Einstellung: 1/2

EG AL,

Auswahl:  Mitglieder

Funktion:  Die Drehrichtung eines Aktors
zur Steverung von Rohrmoto-
ren umkehren.

oder

Zwischen der Geriite- und
Lichtfunktion eines Aktors
umschalten.

Weitere
Informa- @

tionen:
I +2-8 Die Softwareversion des Aktors anzeigen
Menii Beschreibung Anzeige im Display
i +:2-8| Name: Softwareversion VERSTON
Wiihlen Sie: - 28 oy
Einstellung: Kei
instellung: Keine E. KT

64

Auswahl:  Mitglieder

Funktion:  Zeigt die Softwareversion des
aktuellen Aktors an.



Meniiiibersicht / = Gruppen
N b

|L| (Systemeinstellungen

(! ) (Grundeinstellungen

0 Aktoren (F i = 12) e

-2 Gruppen (2! - +23)
+2 ¢ Name

+22  Mitglieder

+23  2te Schalizeit

-3 Handzentrale (+3-¢ - +37)
1.
[

L Sensoren (F4 ¢ = F497) oo,

65



.21 Einen Namen fiir eine Gruppe auswiihlen

Menii Beschreibung Anzeige im Display

-1 | Name: Name BUERD
Wiihlen Sie: - { :','L’
Einstellung: Name 1 - 53 5.

Auswahl:  Gruppen

Funktion:  Einen Namen fiir die aktuelle
Gruppe auswiihlen.
Eine Tabelle mit werkseitig eingestellten

Namensvorschldgen finden Sie auf Seite
86.

-2 Mitglieder in einer Gruppe platzieren oder léschen

Menii Beschreibung Anzeige im Display

22 | Name: Mitglieder GERAET 3
Wiihlen Sie: -2-c Y
Einstellung: Alle angemeldeten Aktoren E. KT

Auswahl:  Mitglieder

Funktion: ~ Angemeldete DuoFern-Aktoren
als Mitglieder in einer Gruppe
platzieren.

HINWEIS
s. nichste Seite
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22 Mitglieder in einer Gruppe platzieren oder loschen

Menii  Beschreibung Anzeige im Display

| g HINWEIS
@ Die Aktoren dirfen noch nicht
Mitglied in der Gruppe sein.

& st die gewinschte Mitglieder-
nummer schon vergeben, wird
das urspriingliche Mitglied aus
der Gruppe entfernt.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Die gewinschte Gruppe und die Mit-
gliedernummer fir den neven Aktor
auswihlen.

2. DenAktor auswihlen, den Sie platzieren
mochten.

So entfernen Sie ein Mitglied
aus einer Gruppe:

1. Gruppe und Mitglied wahlen.

2. Wahlen Sie ,Frei”. FRET
HINWEIS
Der Aktor ist jetzt aus der Gruppe entfernt,

aber noch immer mit der Handzentrale E Y
G A
verbunden.




== |

Die Funktion ,2te Schaltzeit” ein-/ausschalten

Beschreibung

== |

68

Name: 2te Schaltzeit
Wiihlen Sie: -3
Einstellung: On/OFF
Auswahl:  Gruppen

Funktion:  Ermaglicht die Einstellung einer
zweiten Schaltzeit.

Wie Sie eine zweite Schaltzeit
einstellen, erfahren Sie auf

Seite 44.

Anzeige im Display

2 SCHALT
On

[




Meniiiibersicht / /= Handzentrale

|L| (Systemeinstellungen

(! )(Grundeinstellungen

-1 Aktoren (¢ 11 - #42) ...

J -

)
{-c@ Gruppen (+2 ! - +2-3)

= Handzentrale (+3-¢ - +3-7)

Wl

31 Leit

+3-+1 Einstellen

+3-+2  DCF-Uhr

+3-+3  DCF-Qualitdt

+3-+4  Abgleich
+3-+5  SO-WI-Zeit

32 Astro
321 Pl

322 Astrozeiten

+323 Dimmerung

+3-3  Tostensperre

+3+  Kontrast

+35  Laufschrift

+36  Sprache

+37  Version

- Sensoren (F4 1 = F9) e,

70
71
72
72
73

74
75
75
76
71
71
78
78

69



+3- 11 Uhrzeit einstellen

Menii  Beschreibung

-3+ {| Name: Einstellen
Wiihlen Sie: -1/

Einstellung: 1. Stunde (0 - 23)
2. Minute (0 - 59)
3. Tag (1 - 31)

4, Monat (1-12)
5

. Jahr (2007 - 2099)
Auswahl:  Nein

Funktion:  Manuelle Einstellung der
Uhrzeit und des Datums.

Die Einstellung erfolgt
automatisch nacheinander.

HINWEIS
Diese Funktion ist nur ausfihrbar
wenn:
& Kein DCF-Signal
empfangen wurde.

& Der DCF-Empfang
ausgeschaltet ist.

& Direkt nach dem Einlegen der
Batterien.
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Anzeige im Display
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&
it

Den DCF-Empfang ein-/ausschalten

Menii  Beschreibung Anzeige im Display
3 12| Name: DCF-Uhr c
Wiihlen Sie: {5 -2 an

Einstellung: On/OFF

Auswahl:  Nein

Funktion:  Den Empfang des DCF-Signals
ein-/ausschalten.

HINWEIS
Weitere Erlduterungen zur DCF-Funk-
uhr finden Sie auf Seite 13.

Schalten Sie den Empfang des
DCF-Signals aus, wenn:

@ derEinsatzort der Handzentrale weiter
als 1500 km von Frankfurt am Main
entfernt liegt.

@ Sie die Handzentrale in einer an-
deren Zeitzone betreiben.

@ auf Grund baulicher Gegebenhei-
ten kein Empfang maglich ist.

n



+3-+3 Die DCF-Qualitiit priifen
Menii Beschreibung Anzeige im Display
3 3| Name: DCF-Qualitiit TCF-GUAL
Wiihlen Sie: {3- I 5
Einstellung: Keine
Auswahl:  Nein
Funktion:  Die Qualitiit des empfangenen
DCF-Signals prifen.
kein DCF-Empfang
5 quter DCF Empfang
13- 14 Einen Zeitabgleich durchfihren
Menii Beschreibung Anzeige im Display
-3 #+| Name: Abgleich ARGLEIC

72

Wiihlen Sie: - I+
Einstellung: @ Uhrzeit aussenden
¢ Uhrzeit empfangen

Auswahl:  Nein

Funktion:  Einen Zeitabgleich zwischen
der Handzentrale und den
verbundenen DuoFern-Aktoren
durchfiihren.

2N Uhrzeit aussenden
4

Uhrzeit empfangen

=]




T
{0

Den Wechsel zwischen Sommer- und Winterzeit ein-/ausschalten

Menii  Beschreibung Anzeige im Display
#3- 15| Name: SO-WI-Zeit SO-WT
Wihlen Sie: 315 En
Einstellung: 1. On/OFF
2. Sendezeit
(00:00 - 23:59)
Auswahl:  Nein
Funktion:  Die avtomatische Umschaltung
zwischen der Sommer- und
Winterzeit ein-/ausschalten.
Gehen Sie wie folgt vor:
1. So-Wi-Zeitumschaltung aktivieren.
2. Gewinschte Sendezeit einstellen.

HINWEIS

Falls Sie eine Sendezeit einstellen die
vor der eigentlichen Umstellung liegt,
erfolgt beim Erreichen der Umstellung
die sofortige automatische Ubertro-
gung der neven Uhrzeit.
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+3-2- 1 lhre Postleitzahl eingeben (Astrofunktion)

Menii Beschreibung Anzeige im Display
+3-c || Name: PLZ PLZ 45
Wiihlen Sie: {3-2-! L’E

Einstellung: 0 - 255

Auswahl:  Nein

Funktion:  lhre Postleitzahl eingeben.

Lur Ausfihrung der Astrofunktion
wird die Postleitzahl bengtigt. Nach
Eingabe der Postleitzahl kann das
Programm die Schaltzeiten der
Dammerungsautomatik berechnen.

0-99  Postleitzahlen in Deutschland
Sie kinnen die ersten beiden Ziffern
Ihrer Postleitzahl eingeben.

100-255  Zahlencode fir verschiedene
europdische Stadte.
(s. Tabelle auf Seite 84)
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3-2-2 Die Dimmerungszeiten einsehen (Astrofunktion)

Menii

Beschreibung

Wiihlen Sie:

322

Einstellung:
Auswahl:

Funktion:

323

Astrozeiten

320

Keine

Nein

Je nach Eingabe der Postleit-
zahl, konnen Sie hier die
berechneten Dimmerungs-

zeiten fiir die Morgen- und
Abenddiimmerung einsehen.

Anzeige im Display
ASTRO MO
Yy

Morgendimmerung
ASTRO A3

2cids

Abenddimmerung

Die Berechnung der Diimmerungszeiten ein-/ausschalten

Menii  Beschreibung
#3-2-3| Name: Diimmerung
Wihlen Sie: +3-2-3
Einstellung: 1. Morgens (On/OFF)
2. Abends (On/OFF)
Auswahl:  Nein
Funktion:  Die Berechnung der Dimmerungs-
zeiten an der Handzentrale ein-/
ausschalten.

Anzeige im Display

MORGENS
1
un

ABENIS

&3

c3
u
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Die Tastensperre einstellen

Menii

Beschreibung

Anzeige im Display

33

76

Name:
Wiihlen Sie:

Einstellung:

Auswahl:

Funktion:

OFF

Tastensperre TASTENGP
33 c
& OFF

! Meniisperre

> Tastensperre

Nein

Die Tasten- oder Meniisperre
einschalten.

So konnen Sie eine unbeabsichtigte
Bedienung der Handzentrale verhin-
dern.

keine Tastensperre

Das Hauptmeni kann in der Normal-
ansicht nicht aufgerufen werden.

Jeder Tastendruck wird ignoriert.

HINWEIS

Die ausgewdhlte Sperre wird in der  (© 2 Minuten ohne
Normalansicht automatisch akfiviert, Eingabe.

falls 2 Minuten lang keine Eingabe

erfolgte.

So kinnen Sie die Tastensperre V) +

kurzzeitig deaktivieren.



3 Den Kontrast einstellen
Menii  Beschreibung Anzeige im Display
34 | Name: Kontrast HONTRAST
Wiihlen Sie: {3 5
Einstellung: 1-5
Auswahl:  Nein
Funktion:  Den Kontrast der Anzeige
einstellen.
#35 Die Geschwindigkeit der Laufschrift einstellen
Menii Beschreibung Anzeige im Display
35 | Name: Laufschrift LAUFSCHR
Wiihlen Sie: 35 [

Einstellung: 1-38

Auswahl:  Nein

Funktion:  Die Geschwindigkeit der
Lavfschrift einstellen.
1 =langsam
8 = schnell

7



+3:6 Die Sprache auswiihlen

Menii Beschreibung Anzeige im Display
+3-5 | Name: Sprache TEUTSCH
Wiihlen Sie: 35 !
Einstellung: { Deutsch
c English
= Espanol
' Francais

S Nederlands
Auswahl:  Nein

Funktion:  Die gewiinschte Sprache
einstellen.

+377  Die Software-Version anzeigen

Menii  Beschreibung Anzeige im Display

+3-7 | Name: Version VERSTON
Wiihlen Sie: 37 E "E

Einstellung: Keine

Auswahl:  Nein

Funktion:  Die aktuelle Versionsnummer
der Software fiir die Handzentrale
anzeigen.

78



Meniiiibersicht / !/ Sensoren

|L| (Systemeinstellungen

Y 1T I O =) I

Gruppen (F2+ 1 = F2'3) e

w Grundeinstellungen

[

i

= Handzentrale (#3-1 - +37)

{4 Sensoren (¢4 i-F+7)
41 Sonne
42 Dimmerung
<3 Wind
44 Regen
45 Temperatur
t4&  DCF-Uhr
+47  Position

HINWEIS

DuoFern-Sensoren hilden eine Schnittstelle zu unserer Umwelt.

Haben sie im Meni ¢~ Sensoren” eine Funktion ausgewdhlt und keiner
der mit der Handzentrale verbundenen Sensoren unterstiitzt diese Funkti-
on, erscheint die Meldung ,Nicht maglich” im Display. Diese Meldung
erscheint ebenfalls, wenn Sie noch keinen Sensor mit der Handzentrale

verbunden haben.

Wie sie einen Sensor mit der DuoFern-Handzentrale einstellen
& und bedienen entnehmen sie bitte der Bedienungsanleitung des

jeweiligen DuoFern-Sensors.



Meniiiibersicht / & Funk-Einstellungen

|L| (Systemeinstellungen

) [Funk-Einstellungen

Seite
81

2 1 Verbinden/Trennen

81

-2 Funkcode

82

-3 Aufriumen

80



-t Einen DuoFern-Aktor verbinden bzw. trennen
Menii  Beschreibung Anzeige im Display
-{ | Name: Verbinden/Trennen ANGEMEL T
Wiihlen Sie: -/ !
Einstellung: Verbinden/Trennen
Auswahl:  Nein
Funktion:  Einen DuoFern-Aktor mit der
Handzentrale verbinden oder
von der Handzentrale trennen.
s. Anwendungsbeispiel auf Seite 24.
-2 Einen DuoFern-Aktor via Funkcode verbinden/trennen
Menii Beschreibung Anzeige im Display
- | Name: Funkcode 0ooooo
Wihlen Sie: 2 - -

Einstellung: Keine

Auswahl:  Nein

Funktion:  Einen DuoFern-Aktor via Funk-
code mit der Handzentrale ver-
binden oder von der Handzentrale
trennen.

s. Anwendungsbeispiel auf Seite 30.

81



23  Die Funktion , Aufriumen” starten

Menii Beschreibung Anzeige im Display

23 | Name: Avfriumen ALFRAELM
Wiihlen Sie: 23 - E :-,' -

82

Einstellung: Keine
Auswahl:  Nein

Funktion:  Alle DuoFern-Geriite, die nicht
mehr per Funk erreichbar sind,
von der Handzentrale trennen.

[O)  Die Funktion ,Aufriumen” starten.

Die Handzentrale versucht einen Funk-
kontakt zu allen verbundenen DuoFern-
Gerdten aufzubauen. Alle DuoFem-Gerdte
die keine Rickmeldung senden, wer-
den von der Handzentrale getrennt.

HINWEIS
) Batteriebetriebene DuoFern-
Gerdte werden nicht kontrolliert.

b) Starten Sie die Funktion nur in
unmittelbarer Reichweite aller
verbundenen DuoFern-Gerite.




TD  Technische Daten
Versorgungsspannung: 4,5V
Batterietyp: 3x 1,5V Typ ABA (Micro)
Batterielebensdaver: ca. 2 Jahre
Sendefrequenz: 434,5 MHz
Sendeleistung: 10 mW
Reichweite: 100 m (im Freien)
Uhr: DCF-Funkuhr
DCF-Empfang (Reichweite): ca. 1500 km von
Frankfurt am Main
Max. Anzahl Gruppen: 9
Max. Anzahl Mitglieder je Gruppe: 9
Anzahl der Endgerdte: 81 (gesamt)
Umgebungsbedingungen: Gerdt darf nur in trockenen Rdumen
verwendet werden.
Abmessungen (B x L x H): 54 x 142 x 24 mm
TD  Technische Daten/Batteriewechsel

Bei fast leeren Batterien blinkt in der Normalanzeige ein Batteriesymbol. Wir emp-
fehlen dann einen Batteriewechsel. Das Batteriefach befindet sich auf der Rickseite

der Programmierzentrale.
HINWEIS

Achten Sie auf die richtige Polung der Batterien, diese ist auf dem Boden des Batteriefaches
abgebildet. Verwenden Sie nur die folgenden Batterien: 3 x 1,5 V Typ AAA (Micro)
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i Zeitzonentabelle
Deutschland 126 Oulu Liechtenstein
0-99PLI 127" Tampere 156 Vaduz
. 128 Turku .
Belgien 129 Vasa Litaven
100 Arlon Frankreich 157 Vilnivs
101 Antwerpen rankreic Luxembur
102 Bri 130 Bordeaux 9
ugge 158 Luxembur
103 Brissel 131 Brest g
104 Littich 132" Dijon Niederlande
105 Mechelen 133 Le Hovre 159 Amsterdam
106 Mons 134 Lyon 160 Eindhoven
107 Oostende 135 Montepellier 161 Enschede
Diinemark }g? “_ﬂntes 162 Groningen
Ice 163 Maastricht
108 Aalborg 138 Paris
: f 164 Rotterdam
109 Ringsted 139 Reims 165 Utrech
110 Esbier frecht
erg 140 Strashourg
11T Horsens 141 Toulon Norwegen
112 Kolding Itali 166 Oslo
113 Koppenhagen atten 167 Stavanger
114 Svendborg 142 Bologno 168 Bergen
115 Randers }jj El"ze” 169 Trondheim
England 145 Gé)nrﬁgz Osterreich
116 Aberdeen 146 Mailand 170 Amstetten
117 Birmingham 147 Neapel 171 Baden
118 Bristol 148 Palermo 172 Brounau
119 Glasgow 149 Rom 173 Brixen
120 London 150 Turin 174 Bruck/mur
121 Manchester 151 Venedig 175 Eisenstadt
122 Newcastle 176 Graz
Estland Irland 177 Innsbruck
123 Tall 152 (‘”k' 178 Klagenfurt
attinn 153 Dublin 179 Landeck
Finnland 154  Belfast 180 Linz
124 Helsinki Lettland 181 Nenzing
125 yydskyld 155 Rigo ]82 Salzburg
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i Zeitzonentabelle

Polen Spanien 247 Budapest
184 Breslau 214 Almeria 248 |STU{'bU|
185 Bromberg 215 Alicante 249 Maribor
186 Danzig 216 Barcelona 250 PTUQ.
187 Kattowitz 217 Bilbao 251 Sarajevo
188 Krakau 218 Badajoz 251 SOf'U_
189 Lodz 219 Burgos 253 Skopie
190 Lublin 220 Cdceres 254 Thessaloniki
191 Posen 221 Castellon 255 Tagreb
192 Stettin 222 Granada
193 Warschau 223 Guadalajara
Portugal 224 La Corviia

225 Lérida
194 Faro 276 Ledn
195 Lissabon 297 Madrid
196 Porto 228 Murcia
Schweiz 229 Oviedo
197 Basel 230 Palma
198 Bern 231 Pamplona
199 Andermatt 232 San Sebastidn
200 Chur 233 Sevilla
201 Lausanne 234 Santander
202 Lluzern 235 Valencia
203 Zirich 236 Valladolid

237 Vitoria
Schweden 238 Iaragoza
204 Boras 239 Lo Palma
205 Givle 240 Teneriffa
206 Goteborg 241 Grand Canaria
38573 relii"gbmg 242 Fuerteventura

onkdping .

209 Ostersund Siid-Osteuropa
210 Malmé 243 Athen
211 Stockholm 244 Belgrad
212 Sundsvall 245 Bratislava

213 Umea 246 Bukarest



Namensvorschlige fiir Gruppen und Mitglieder

86
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GERAET XX / GRUPPE Y
ABSTELLRAUM
ARBEITSZIMMER
BADEZIMMER
BEHANDLUNGSRAUM
BIBLIOTHEK
BUEGELZIMMER
BUERO
DACHGESCHOSS
DECKENLEUCHTE
EINGANG
ELTERNSCHLAFZIMMER
ERDGESCHOSS
ESSZTIMMER

ETAGE
FERNSEHZIMMER
FLUR

FOYER
GAESTEZIMMER
GARTEN
HOBBYRAUM
JALOUSIE
KAMINZIMMER
KELLER
KINDERZIMMER
KUECHE

LAMPE

28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53

LUEFTER
MARKISE
MEDIENRAUM
MOTOR
NORDEN
0BERGESCHOSS
OSTEN

PUMPE
ROLLLADEN
SCHLAFZIMMER
STEHLAMPE
SUEDEN
TERRASSE
TOILETTE
TREPPENHAUS
VORHANG
VORRATSRAUM
VORRAUM
WARTEZIMMER
WC DAMEN
WC GAESTE
WC HERREN
WERKRAUM
WERKSTATT
WESTEN
WOHNZIMMER



Garantiebedingungen

88

RADEMACHER Gerdte-Elektronik GmbH & Co. KG gibt eine 24 monatige Garantie fiir
Neugerite, die entsprechend der Einbauanleitung montiert wurden. Von der Garantie
abgedeckt sind alle Konstruktionsfehler, Materialfehler und Fabrikationsfehler.

Ausgenommen von der Garantie sind:

Fehlerhafter Einbau oder Installation

Nichtbeachtung der Einbau- und Bedienungsanleitung

Unsachgemife Bedienung oder Beanspruchung

fuBere Einwirkungen wie StoBe, Schldge oder Witterung

Reparaturen und Abdnderungen von dritten, nicht autorisierten Stellen
Verwendung ungeeigneter Zubehorteile

Schiiden durch unzuldissige Uberspannungen ( z.B. Blitzeinschlag )

L I IR JER JER ZBR 2R R 4

Funktionsstorungen durch Funkfrequenziiberlagerungen und sonstige
FunkstGrungen

Innerhalb der Garantiezeit auftretende Mangel beseitigt RADEMACHER kostenlos ent-
weder durch Reparatur oder durch Ersatz der betreffenden Teile oder durch Lieferung
gines gleichwertigen oder neven Ersatzgerdtes. Durch Ersatzlieferung oder Reparatur
aus Garantiegrinden tritt keine generelle Verlangerung der urspringlichen Garantie-
zeit ein.



i Meniiibersicht
O 06 08| (Normalansicht (Beispiel)
; ,‘g;ge
Ers N &QFAL’
MANUELLE| (Hauptmenii
| I (Manvellbetrieb )

=g (Zeitfunktionen

Schaltzeiten
@ Lufall

Avtomatikfunktionen

B2

Leit

©

[
-e- Sonne

& Dimmerung

Regen

rb Wind

| \ I Systemeinstellungen (s. nichste Seite)

b Grundeinstellungen (¢ ¢ - #4)

Funkeinstellungen (¢ - 23)
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Meniiiibersicht

m (Systemeinstellungen )

(! )(Grundeinstellungen

[
[

=
-3
"

Aktoren (# #1 = +12) * ...
Gruppen (@i - +2:3) **
Handzentrale (#3-1 = #37) *** v 69
Sensoren (¢4 1

Eine ausfihrliche Ubersicht aller Untermenis
finden Sie auf den folgenden Seiten:

*  (k#i-+02)  Seite 58
*¥* o (+2- 1 - +23) Seite 66
*FF (13-4 - +37)  Seite 70
FEE (g~ 1477) Seite 79

) (Funk-Einstellungen

Seite
81

- 1 Verbinden/Trennen
- Funkcode

81

2-3 Aufriumen

82

91



Firma Bauer Systemtechnik GmbH
Geschaftsfiuhrer : Franz Bauer

Freisinger Str. 9

D-84072 Au i.d. Hallertau
Tel. : 0049 (0)8752 / 1600
Fax.: 0049 (0)8752 / 9599

www.torautomatik-shop.de

Email: info@bauer-tore.de

_ e AUER

Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten. / Nos reservamos el derecho a cambios técnicos sin previo aviso, fallos
de imprenta y equivocaciones. / Sous réserve de modifications techniques, de fautes d'impression et d’erreurs. / Subject to alteration.
Errors and printing mistakes excepted. / Technische wijzigingen, drukfouten en vergissingen voorbehouden.



